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yaklasik 10.000 yeni Tiirkge terimin tartismaya agildigi ifade edilmektedir
(www.tdk.gov.tr/bilterim). Prof. Dr. Siikrii Halik Akalin; 2876 Sayih Kanun’un 36’nci
maddesi uyarmca ‘Tiirk dilinin 6z giizelligini ve zenginligini meydana g¢ikarmak, onu
yeryiizii dilleri arasinda degerine yarasir yiikseklige eristirme’yi amaglayan Tiirk Dil
Kurumunun Bagkani olarak, bilisim dilinde ve genel agda Tiirk¢eye olan ilgisizlikten
yakinmakta ve genis kitleleri ‘Tirk¢eyi yayginlagtirma’ya, ’dogru ve giizel Tiirkge
kullanimini egemen kilma’ya davet etmekte ve genel agda TDK’nin faaliyetleri ile ilgili
bilgi vermektedir.

Eserin son sayfasinda yer alan Avrasya haritasinda Baltik Denizi’nden (Karaimce)
Pasifik Okyanusu’na (Fuyii Tiirkgesi), Kuzey Buz Denizi’nden (Dolganca) Basra
Korfezi’ne (Kaggay Tiirkgesi) degin yayilan Tiirk dil ve diyalektleri gosterilmektedir.

Nurettin Demir ve Emine Yilmaz tarafindan yayima hazirlanan Tirk Dili El Kitab,
merakhisindan konunun uzmanlarina degin genis bir yelpazeye hitap edebilen bir miiracaat
eseridir.

Dr. Siier Eker

Fatih Divant ve Serhi (Metin, Nesre Ceviri ve Serh), Haz. M. Nur Dogan, Eminonii
Belediyesi Kiiltiir Yaynlar1, Istanbul 2004, 260s.+orijinal metin.

Fatih Sultan Mehmet, Osmanli padisahlari i¢inde gesitli yonleriyle 6ne gikan biiyiik
bir hitklimdardir. Sadece siyasi ve askeri bir deha degil, ayn1 zamanda bilim ve sanat
adamlarim himaye eden bir deviet adamidir. Ote yandan kendisi de 4lim ve sanatkar bir
padisahtir. Zamaninin bilim adamlar: ile sanatgilarini firsat bulduk¢a huzuruna gagirdigi,
hususi sohbet meclisleri tertip edip ¢esitli konular1 tartigmaktan biiyiik zevk aldig
bilinmektedir. Basta Arap¢a ve Fars¢a olmak iizere aralarinda Rumca ve Sirpga’nin da
bulundugu yedi dile okuyup yazacak derecede vakif olan Fatih, tipki babasi II. Murat gibi
sairdir ve Avni mahlasini kullanmigstir. Siirlerinde aski, dini ve mistik diigiiniisleri, felsefi
anlayiglari, toplumsal ve ahlaki deger yargilarini, destansi sdylenceleri, kisacasi dogunun
derin kiiltiirlinti estetik bir soyleyisle, zengin hayalleri ve etkili ifade kudretiyle dile
getirmistir.

Fatih (Avni) Divani, Fatih’in ve 6liimsiiz askerlerinin ebediyen Tiirk sehri olmak
lizere fethettigi Istanbul’un fethinin 551. yildéniimiine armagan olmak iizere Mayis ayi
icerisinde yeniden yaymmlandi. Eser, iki agidan orijinal bir ¢alismadir. Oncelikle sadece
metnin okunusu ile yetinilmemis, tim siirler beyit beyit nesre gevrilip serh edilmistir.
Ayrica diger yayimlardan farkli olarak nazire ve siir mecmualari taranmig, divan niishasinda
bulunmayan siirler de esere dahil edilmistir. Su halde ¢alismada yetmis iki gazel, ii¢ kita, iki
manzume, alt1 beyit ve bir de misra bulunmaktadir. Bag tarafta Emindnii Belediye Baskani
Nevzat Er’in kaleme aldigi “Takdim” (s. 7) ile yazarin “Ons6z”ii (s. 9) yer alir. Ardindan
divanin metni, nesre gevirisi ve serhi birlikte yer alir (s. 13 vd.). Once gazel yazilmis,
ardindan sira ile beyitler nesre gevrilip serh edilmistir. Beyitlerin biiyiik ¢ogunlugu serh
edilmig, ayni anlami tagiyan veya agiklamaya gerek goriilmeyen beyitler ise sadece nesre
cevrilmistir. Boylece tekrara diisiilmemis, tekelliife meydan verilmemistir. Calismanin
sonunda “Kaynak¢a” (s. 253), “Metne Ait Dipnotlar” (s. 254), “Nesre Ceviri ve Serhe Ait
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Dipnotlar” (s. 257) ve “Karma Indeks” (s. 258) yer almaktadir. En sona, divanin yegane
niishas1 olup Ali Emirl Efendi tarafindan bulunarak ilim 4lemine kazandirilan ve Millet
Kitiiphanesi, Yazma Manzum Eserler kismi, 305 numarada kayith yazmanin fotokopisi
konulmustur.

“Ons6z’de M. Nur Dogan, Fatih Sultan Mehmet ve divam hakkinda kisaca bilgi
verir. Ardindan divanin bugiine kadar yapilmis yaymmlarmni tanitir ve degerlendirmelerde
bulunur. Ilk olarak Ali Emiri Efendi, bulmus oldugu yazma niishay1 iki kez istinsah etmis ve
bu yazmay: ilim alemine tamtmugtir. Ikincisi, Istanbul’un fethinin 500. yili miinasebetiyle
Saffet Sitki (Bilmen)’in hazirladig1 ve 1944’de basilan Fatih Divanydir. Prof. Dr. Dogan,
bu yaymin bilimsel bir ¢aligma olmadigmi, beyitlerle ilgili herhangi bir agiklamaya yer
vermedigini ve birgok terkip, okuma, yazim ve degerlendirme hatasi tasidigini soyler.
Ugiincti galigma, yine fethin 500. yili miinasebetiyle Kemal Edip Unsal tarafindan
hazirlanan Fatih’in Siirleri adli kitaptir (TTK Yayinlari, Ankara 1946). Transkripsiyonlu bir
nesir olan bu eser, yukarida zikredilen niishaya dayanmakla kalmaz, disaridan on tane siir
ilavesiyle seksen yedi siiri ihtiva eder. Eserde, Ali Emir{ niishasmin faksimilesi de yer alir.
Divan negirleri iginde en bilimseli oldugunu séyleyen M. Nur Dogan, yine de az sayida bazi
okuma, terkip ve degerlendirme hatalar1 bulundugunu sdylemektedir. Unsal’n bu az
sayidaki hatalari, sonraki aragtiricilar tarafindan yeni hatalarla birlikte devam ettirilmis
oldugundan bunlara, metnin dipnot ve izahlarinda isaret edilmis, dogru okunuslan
verilmeye c¢aligtimistir. Avni’nin siirleriyle ilgili dordiincii ¢aliyma, Ahmet Aymutlu’nun
1992 yilinda yayimlanan Fatih ve Siirleri adli kitabidir. Prof. Dr. Dogan, beyitlerin nesre
cevirisinin de bulundugu bu kitabi da incelemis ve gerek metinde, gerekse geviride pek gok
hatanin varoldugunu tespit etmistir. Besinci ve son ¢alisma jse Prof. Dr. Iskender Pala’ya
aittir. 2001 yilinda yayimlanan bu ¢aligmada Fatih’i besleyen kiiltiir zemini, Fatih devrinde
dil ve edebiyat, Fatih’in sairleri himayesi ve bir sair olarak Fatih hakkinda bilgiler
verilmistir. Ardindan metnin okunusu, nesre gevrilisi ve agiklamalar1 yer almigtir. M. Nur
Dogan, biitiin bu ¢aligmalari ¢esitli agilardan degerlendirir ve eksik yonleri oldugu sonucuna
varir. Yazara gore, iste biittin bu eksikliklerden ve diger divan sairlerimiz gibi Fatih’in
siirlerinin de biitiin incelikleriyle anlagilamamis olmasindan, Avni’nin siirlerinin, sairlik
yOniiniin yeniden ve daha biiyiik bir dikkat ve 6zenle okuyucuya sunulmasi geregi ortaya
¢ikmugtir.

Yazar, divandan hareketle Fatih’in siirlerini, duygu ve diisiince bakimindan
oldukea geligsmis, yiiksek bilgi ve kiiltiir unsurlari igeren, séz ustasi oldugunu belgeleyen,
hem mecazi aski dillendiren, hem de mistik yasantinin 6gelerini barindiran, edebi sanatlar
bakimindan zengin ve sanatkar bir kisilifin en samimi akislerini tasiyan eserler olarak
degerlendirir. Bu agidan bakilinca, Fatih Sultan Mehmet’in hitkiimdarlik sahsiyetinin arka
plani daha agik goriiliir.

Giiglli sair, kelimeleri bir kuyumcu titizligiyle isler. Cogu zaman kelime, terkip
veya deyimleri birden fazla anlama gelecek sekilde kullanir. Avni Divani’nda bunun pek
cok drnegini bulabiliriz. Meseld, 6. gazelin ikinci beytindeki “4sna”, 10- gazelin 5. beytinde
gegen “yana gegmek”, 39. gazelin igiincit beytinde gecen “heva” ve 45. gazelin ikinci
beytinde gegen “devr” kelimeleri yazarin isaret ettiklerinden bazilaridir. Yine 64. dordiincii
gazelin 5. beytindeki “Hitd” ve “hatd” kelimeleriyle 10. gazelin 2. beytinde gegen “yiiz” ve
“sogmek” kelimelerinin 6zellikle birlikte kullamldigi belirtilmektedir. Bu ornekleri
¢ogaltmak miimkiindiir.
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Avni, mutasavvif bir sair degildir, fakat tasavvuf negvesine siirlerinde sik¢a yer
verir. Kelimelerin lugat anlamlarinin yani sira tasavvufi anlamlarmi da kastederek zengin
bir diisiiniis ortaya koyar. Yazar, divandaki bu tiir kullaniglar1 yeri geldikge géstermistir. 13.
gazelin 6. beytindeki “fakr” kelimesi ile 35. gazelin 5. beytinde yer alan “fend” kavrami
bunlardan sadece ikisidir.

M. Nur Dogan, serh teknigi agisindan ¢ok dnemli olduguna inandigimiz bir noktay1
da ihmal etmemistir. Bir beyti aciklarken, divan igerisinde benzer mana veya mazmunlarin
gectigi bir baska beyit ya da beyitlere isaret ederek okuyucuyu yonlendirmis, sairin ifadesini
orneklendirmistir. Ote yandan yine Avni’nin konu ile ilgili beyitlerini yeri geldikge
zikretmis; Seyh Galip, Fuzili, Necati, Baki, Nevi, Erzurumlu Hazik, Hayali, Gelibolulu
Mustafa Ali, Karamanh Nizimi, Lamii, Ahmet Pasa, Zati, Mostarh Ziyai, TacizAde Cafer
Celebi, Hayreti, Mihrf, Rahmi ve Enveri gibi sairlerin beyitlerini alarak agiklamalarinm
zenginlestirmistir.

Eserde dipnot geklinde verilen agiklamalarda yer yer onceki yayimlarda yapilan
hatalar gosterilirken, konuyla ilgili kaynaklar belirtilmig, orijinal yazmada yanhs yazilan
kelimeler tashih edilmis, divanda ve mecmualarda yer alan gazellerin yerleri gosterilmistir.
Zaten Prof. Dr. M. Nur Dogan Leyla ve Mecnin (YKY, Istanbul 2000) ve Husn i Ask
(Otiiken Yaynlan, Istanbul 2003) gibi ¢alismalarinda sergiledigi notlandirarak agiklama
tarzini bu eserde de uygulamistir.

Son yillarda divan nesirlerinde yazma niishanin tipkibasimina yer verilmesi
sevindiricidir. Bu ¢alismada da Avni Divanr’nin tek niishasi olan Ali Emirf niishasinin tipki
basimi en sona konulmugtur. Boylece okuyucuya mukayese etme firsat1 verilmis, daha
elestirel bir okuma imkani sunulmustur.

Biiyiik fethin 551. yilina bir armagan olarak yayimlanan Fatih (Avni) Divam ve
Serhi, siphesiz 6nemli bir boslugu doldurmaktadir. Tiirk kiiltiir tarihi i¢indeki bu miihim
eser ve serhi, salt bir divan nesrinden ibaret olmayip kiiltiirel mirasimizin ve devlet
gelenegimizin arka planina da isik tutan bir galigma olmasi sebebiyle ayrica ©nem
tagimaktadir.

Murat A. Karavelioglu





